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Visite nuestros museos

FUNDACION MAEGHT: Museo situado en medio de la naturaleza que retine
una coleccion de pinturas y de esculturas de arte moderno y contemporaneo
(nica en Europa. El edificio, de arquitectura contemporanea es obra de Josep
Lluis Sert, y congrega en un lugar apacible y armonioso las obras de Calder,
Chagall, Brague, Giacometti, Mir6, Léger, entre otros.

Visite la Capilla Folon
Visitar esta capilla es descubrir el trabajo admirable realizado por el pintor
Jean-Michel Folon. Asi es una invitacidn a conocer mejor este artista que
ha estado ligado con Saint-Paul de Vence durante mas de 30 afios.
Abierta todos los dias: Del 1/05 al 30/09: 10h-12h30 y 14h-18h.
Del 1/10 al 30/04: 10h30-12h30 y 14h-16h.
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Cerrada en noviembre y los dias 25/12 'y 1/01.

Tarifa: 4 €, reducida 3 €. Compra de entradas en el Museo de
Historia Local, frente a la capilla.
Visita guiada: 7 € (véase la pagina «Visitas guiadas»).

Del 1/10 al 30/06 : 10h-18h. Del 1/07 al 30/09 : 10h-19h.

Tarifas: 15€, 10€ para grupos, estudiantes y menos de 18 afios.
Gratuito para menores de 10 afos.
623 Chemin des Gardettes - Tel. +33 (0)4 93 32 81 63

Place de I’Eglise - Tel. +33 (0)4 93 32 41 13
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MUSEO DE HISTORIA LOCAL: Francisco Primero y otros personajes
creados por el museo Grévin de Paris le haran revivir los grandes momen-
tos de la historia de Saint-Paul de Vence.

Del 1/05 al 30/09: 10h-12h30 y 14h-18h.

Del 1/10 al 30/04: 10h30-12h30 y 14h-16h.

Cerrada en noviembre y los dias 25/12 y 1/01.

Tarifa: 4 €, reducida 3 €.
Place de I'Eglise - Tel. +33 (0)4 93 32 41 13
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ACCESO A SAINT-PAUL DE VENCE
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Visitas guiadas Tarigo. 1€
Los guias de la Oficina de Turismo estan a su disposicion Gmaﬁufﬂi@ pora.
para hacerle descubrir el patrimonio de Saint-Paul en torno  mensnesde 12 afoe.
a 10 temas de visitas:

El Patrimonio: Las murallas, torres, capillas y campanarios jalonaran su recor-
rido por las callejuelas de la ciudad (visita + entrada a la Capilla Folon).

La Capilla de los Penitentes Blancos, decorada por Folon:

Descubra la interesante decoracion de Folon y la historia de los Penitentes.
Tras los pasos de Marc Chagall: A través de sus obras, descubra el apasionado
vinculo que unié Marc Chagall a Saint-Paul de Vence durante 19 afios.

Los Artistas de ayer y de hoy que perpettian la identidad artistica del pueblo
(visita + encuentro con un artista en su taller).

La Fundacién Maeght: Comenzarémos entrando en las salas y jardines,
descubriendo las obras de artistas y maestros como Giacometti, Chagall, Léger
y todo la trayectoria de la familia Maeght y su muy importante arquitecto
realizador del edificio Sert.

La leccion de petanca: Iniciacion a este juego tipico provenzal en la mas famosa
plaza de petanca del mundo (incluido el préstamo de las bolas).

® 4 otros temas de visitas a descubrir en www.saint-pauldevence.com.

o Visitas en francés / inglés / italiano / alemén.

 Duracion: entre Thy 1h30.

e Tarifa de 7 € por persona. Gratuito para menores de 12 anos.

e ;Ganas de jugar? Alquile sus bolas de petanca por 4 € por persona.
Informacion y reservas en la Oficina de Turismo.

Tel. +33 (0)4 93 32 86 95 - Mail: serviceguide@saint-pauldevence.com
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Tel. +33 (0)4 93 32 86 95 - Mail: serviceguide@saint-pauldevence.com

www.saint-pauldevence.com

FOR PRACTICAL INFORMATION
AND FUN IDEAS

follows

SAINT-PAUL DE VENCE

www.facebook.com/stpauldevence
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OFICINA DE TURISMO DE SAINT-PAUL DE VENCE
R -1 F - TJd7VIBEKXEARAM
2 RUE GRANDE - 06570 SAINT-PAUL DE VENCE (FRANCIA)
TEL: +33 (0)4 93 32 86 95
E-mail: tourisme@saint-pauldevence.com
www.saint-pauldevence.com
ABIERTA TODOS LOS DIAS DEL ANO. DEL 01/06 AL 30/09
DE 10 A 19 HORAS, DEL 01/10 AL 31/05 DE 10 A 18 HORAS
CERRADO DE 13H A 14H LOS FINES DE SEMANA Y DIAS FESTIVOS
BHRAE, 6/1 ~ 9/30 : 10KF ~198F 10/1 ~ 5/31 : 10KF ~188F +-H-iHIE
1385~ 1485 D REIRARE.
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